nistro de Asuntos Exteriores.

' propietatrios de bugues gue navegen por #l mar, hécho #o Bru-

‘cuenta por tonelads de arguss dei bugue.

84,67 unidades de cusnta por tonslada de arqueo serhd afectada
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L Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTC de Ratificocién de 20 de cbril de |

1982 dei Protucolo gue modifica el Convenio Inter-

nocional de 10 de occtubre de 1957, relativo a Ia §-

mitacion de Io responsabilidgd de¢ propietarios ds

bugues gua navegan por ¢l mar, tnserto. an el <Bo-

tetin Oficial del Estgdo- de 21 de julic de 1970, hecho
- en Bruselas ] 21 de diciembre de 1978

JUAN CARLOS 1,
REY DE ESPANA,

22958

Por cuanio el dia < de junio ge 1980, sl Plenipotenciario de
Espaha, nombrado en busna y debids forma al efecto, firmd en
Bruselas el Protocols que modifica el Convenie Internacianal
de 10 de octubre de 1957, relativo a ls limitacidn de la respon-
sabilidag de ietarios de bugques que nAvegan por sl mar, he-
c¢ho 8n Bruselas e}l 21 de diciembre de 1970,

Vistos v examinados los nusve articules de diche Protocolo,

. Cumplidos los requisitos exigidos por ia legislacion sspaiola,

Venge en ap y ratificar cuanto en 4l se dispons, gomo
en virtud del rressnte io apruebo y ratifico, promatiende cum-
plirio, ohservarlo y hacer gue s» cutnpla ¥ observe puntualmante
an todas sus partes, a4 cuyo fin, pars su mayor vn.Hdaddn y fir-
meza, maondo axpedir esie Instrumento  de Retificecion firmado
por Mi, debidamenie sellade y rafrendado por el infrasorito Mi-

Dado en Madrid a 20 de abril de 1082,

JUAN CARLOS R,

Ei Ministro de Asuatos Exterlores,
JOSE PEDRQ PEREZ-LLORCA ¥ RODRIGO

Protocolo que modifica ol Ci)n_vsnio internacional de 10 de octu-
bre de 1057 relative a lz lmitacién de la responssbilidad de

-soias ol 21 de diclembre de 1973

Las Paries Contraiantes en el presente Protocola,

- Siendo Peries en el Convenic Internacional relative a la
lmitacion de la responsabilldad de propietarios de bugues que
navegan por ¢ mar, hecho en Bruselas st 16 de octubre de 1857,
han convenido lp giguiente; : ) .

ARTICULO 1

A los {ines del presents Protocolo, el término Convenios se
refizre al Convenio Internacional sobre la lmitacién de la res
ponsabilidad de propietarios de bugues que navegan por el
mar y & su Prototolo de firma, hechos sn Bruselas el 10 de
actubre de 1957 . -

ARTICULO It

i. El parrafo primers del articuic 3 del Convenlio serd sus-
tituido por el siguicnte texto; .

«l. Las cantidades a que el propistario de un buque podra
Ilirr}itar su responsebilided. en los cmsos previstos en el agticu-
o I seran:

&) En el caso en que e! sucesc no haya originado mas que
dafios materiates, una cauntidad total de 68,67 unldedes de

b) En el casp en que el suceso ng haya originado mas que
dafios corporales, una cantided iotal de 208,67 unidades de
cuenta por tonelada de arqueo del buque.

¢} En ol caso en que el suceso haya originadc a! mismo
tiempo danos corporales v materislas, una cantidad total de
206,67 unidades de cuenta por tomelzda de arquec del bugus,
de la cual una primere parte de 140 unidades de cuenta por
tonelada de arguec serd afsctada exclueivamente Al pago de
los créditos por dafos corporales, y uns sagunda parte de

&l pago de los crédlios por dafics materiales: sin embargo, si
ia primers parie resultare insuficiente para pagar integra-
mente los crédites por dafles corporales, el gaido no pagade
de astos crédites concurrird con los créditos de dafics materia-

les para que Séan pageados con cargo B ia segunda parte del
fondo.» :

2. E] parrafo § del articuls 3 del Convenio seré sustituide
per &l siguiente texip: ’

«8. La unidad de cuenta mencionada en el parrafo 1 del
presente artickle serd el Derecho Especial de Gire, tal como
ha side definido por el Fondo Moneterto Internacional. Las
cantidades mencionadas en el presants pérrafo serdn conver-
tidas en la moneda nacional del Estado er sl gue ss invogque
la limitacién. La conversién se realizard de conformidad con
ol velor de cicha moneda er la fecha en gue e! propietario
haya vonstituide el fomdo de limitecidn. heya efectuado s}
pago o haya constituido una fianzm egulvalente, de oon%rmi-
dad con ik leves de dicho Estado. El wvalor en Derechos Espe-
ciales de Giro de la moneda nacional de un Estado que sea
miembro del Fondo Monetarig Internacional sera calculado con-

| forme al meétodo de evaluacitn aplicado en ia feche en cuss-

tion por. el Fondo Moneterio internaciotnsl para sus propias
operscionss v transacciones. EI valor en Derechos Especiales de
iro de lm moneds pacional de un Estado que no sen mismbro
de]l Fondo Monetaric Intsrnacional serd ceiculade en ia forma
gue fije dicho Estado, ) . : o

7. Np obstants, un Estasdo que nc ses miembre del Fondo
Monetario Internacional ¥y cuyas leyeg Bo permitan aplicar
io dispuesto en el pérrato € dal presente articulo podrd, en
el momenty de la ratificacion del Protocolo de 1979 o de Ia

adhesidn al mismo, © en cusiquier otrg momento ulierior, -

declarar que los livnites de ie responsabilidad previstos en

el presente Convenio aplicables en su tarfitorio serén fijados |

da la forma siguiente: =~ " -

a) En lo que me reflere al phrrafo 1-a) del presenie articulo,
80 1.000 unidacdes MODBLATIAS. ’ .

b En io que sa refisre -l parrafo 1-b} del presenis articuio,
en 3,100 unidades monatarias. - . .

¢!} En lo que e refiere al parrafo 1-c) del presents articulo,
en 5.10G, 2.100 7 1.00¢ unidades monetarias. respectivamente.

‘La unidad monetaria mencionada en este parrafo correspon-
de _a 655 miligramos de oro de 900 milésimas. La conversiin
a la moneda naciona! de laa cantidades mencionadas en oe6ie

pérrafo se reallzara de conformidac con las leyes del Es:-adq

en cuastién.- ; del pirrat del

g8, El zaicule previsto en le 1iltima frase del parrafo & de
prosente articulo ? ia converslon mencichads en el parrafe 7 del
misme se Liaran de -mmaners gue, en la medide de lo posible,
expresen en la moneda nacional dai Estadoc el mismo valor
real que el expresado en & unidad de.cuenta del pArrato 1 del
presents articulo, Los Estados comunicaran al depositario su
método d¢ calouls de conformidad con el parrafo 6 del pre-
ssnta articule o, #n .80 caso, los resultados de la conversién
conforme &l parrafc 7 del presente articulo, en el momento del
deposito del instrumento de ratificacién del Protocolo de 197
o de -adhesién a! mismo, o cuando utiicen la opcién previste-
en e parrafo 7 del presente articulo, asi 0Omo caca vez que
se produzca un cambio en st método de cdloulo 6 an el vajor
de su moneda nacional sn relacidn con la unidad de cnenta o ia
unidad- monetaria.» o

3, El parrafo 7 del articulo 8 del Convenio pasaré & ger
el parrafo 8 del citado articulo. _ .

ABRTICULO 1

El presente Protocolo esté abierta = la firma de los Estados
gue hayan firmado €l Convenle o gue sead Partes en el mismu.

ARTICULO IV

1, El presenie Protocolp serk ratificado, -

2. La ratificacion del presente Protocolp por un Estaco gque .

no see Parte en el Convenio supondrd la ratificacién del
Convernio, A RE .

3. Los instrumentos de ratificacidn seran depositados en
poder del. Gobierno belga. :

RRTICULO V

1. Los Estadog que np estén comprendides en el articalo Il
podran adherlrse al pressitie Protocolo.

2. La.adhasion al presente Proiocolo supondrd la  adhesidén -

al Convenig. - » ]
3, Los instrumentos de adhesién serdn depositados en poder -

del Gobierno belga.

R T,

W IR
DA AN

-

it Ca k]

g



e s

29322 o ) .

8 octubre 1584

* BOE.- Num. 242

z‘\RT‘fCULO vi

t. E} presente Protocolo entrard en vigor fres meses des-
pués de ia focha del depdsitc de seig iDstrmmentos de ratifi-
cacion o de adhesidn.

2, Pars un Estado que hava ratificado el preseate Protocolo
0 se haya adherido sl misme con posterioridad sl depdsito Zel

" wexto instrumento, el presents Profocolo entrard en vigor tres
meges gespués del depdsito de su instrumento de ratificacidn |

¢ de adhesidn.
ARTICULO VI

1. Las Partex Contratsntes pﬁdr&n denunciar- s} presenta
Protocolo mediante notificacion al Gobisrno beiga.

2, La denungia surtirh efecto un aflo después de Ia fecha
de recapcidn de in notificacién por el Goblerno beigs.

ARTICULO ViII -

1. Cualquier Estado podrs, en ol momento de la firma, de
la ratificacién g de la adhesion, o sn cuziquier momento uite-

rior, notificar por escrifo al Goblermo balga cudles son los.

territorios, de cuyas relaciones inierneciongles os responsable,
4 jos que se aplloard el presente Protocclo. Ests sers aplicable
8 los cHados territcrios tras meses despuds de Ia focha ds
recepcidn de in notificacién por el Gobierno belga, pero no antes
de la focha de entmda en vigor dsl presante Protocolo pars
dicho Estado,

2. Esty extensién serd iguaimente valida para ‘sl Conve:
nio. si éste no es adn aplicebie a los citades territorios.

3. Las Partes Contratantes que hayan formulado una decla-
racién de conformicdad con el pdrrafo 1t del presents articulo
podran, ‘en cualguier momento. informar sl Gobierno belga
que a} Protocolo defard de aplicarse a 1os territorics an cueatidn.
Esta denuncia surtiréa efecto umn afio después de lz fecha de
recepcidn por el Gobierno beiga de la notificacidén de denuncia.

AATICULO KX

El Gaobierno ba!ga notlﬁcsr& a8 los Estados slgnatanoa 4
adherentes:

1. Las firmas, ratificaclones ¥ adhesiones mcibidas. en apll-

_caclén de los articulos 111 iV ¢y V.

2, La fecha an que al presente Pvntocolo enirard en vigor,
en aplicacién del articule VL
3. Laa notificaciones relativas a la aplicacién territorial ree-
Iizad&s. en apileacidn del articulo VIIL
Las declaraciones ¥ comunicaciones realizadas, en apli-

car:ldn del-articulo IL
Les denuncias reclbldas, en aplicacién dal artienlo VII

En fe de lo cual. lpg abaje firmantes, debidamente autori-
zados al sfecto, flrman el presente Protocole.

Hecho en Bruselas el 21 de diciembrs de 1979, en loz idio-
mas francés ¢ inglés, slendo los dos textos igusimenie auténti-
cog, en un solo ejemplar, que serd depositadc en los archivos
dal Gobierno belga o cual axpedird copims certificadas won-
formas. -

ESTADOS-PARTE

Australia: 30 de noviembre de 1883, BHatiflcacién.
Bélgiea: 7 de septiembre de 1883, Ratificacidn.
Espaiia: 14 de mayo de 1882. Ratificacién.

Polonia: 6 de julio de 1884, Raiificacién.

Portugsl: 30 de abril de 1982, Ratificacién,

Reino Unido: 2 de marzo de 1882, Ratificacidn,

El presente Protocoly entrard en vigor con taracter general
¥ para Espafta ei 8 de octubre de 1984, ds conformidad con lo
Zispuesto en of articule VI del mismo.

Lo gue te hace publico pars conocimientn general
Madrid, 1 de octubre de 1884 —E] Secretaric general Técmico
del Ministerio de Asuntos Exteriores Fernanda Perpifd Robert-

Peyra,

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

CORRECCION de errores del Heal Decrato 1508/
1884, de 1 de cnosto, sobre traspaso de funclones y
servicios de la Administracion del Estado a la Co-
munidad Auténoma de Arogén en maoteria de abaa-
tecimientos, saneomientos, encauzamiantos y de-
fensg de mdrgenes de rlos.

Obgervaries omisionss en sl texte publicade en &l -Boletin
Oficial del Estado» admerc 2203, de 13 de septiembre da 1884,
de! Real Decretc de referencia, 8e hacen a continuacién las
opartunas coITécciones: ]

En el tituic, donde dice: =abastecimientos, sncauzamientas
v defensa de margenes de rios=, debe decir: -abastecimien-
rhi:;s, sapeamisntos, encauzamientos y defense de mdrgenes de

0O%x=,

Asimismo sa han omitide lax siguientes paginas de la re-
laclpn nimers 1, contratos en curse,
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ARLACTON WY Ifontlnuse!dn}
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09, J22213/A
Abastaainienta ce FRULA umsw 5,000,000 - Saten B.Cc5 A CONSTAUTTORA ROLLAH
5, 71021674 Ve -
Baforos shaskectmlenta ONTINEHA (hus:m ¥.065.58 - 1DECCHEA
$9:350-53574 -
£nfaerlo sensamicnto do FIMSEQUE [ZRRACHZR) BT an €. GLIZRY; Tla
65.350-535/A )
Adecuscidn mmuwa anpitecldn aleveclfs rfa :
£a70 & CASASLANGA (RARADOZA) LA W R4 e Hin, Moatstacionew, Luk  fuerzm, Suly
o7 350-5504
Sndus discribucifo saneantunte PLASENCIA DE Me
1 (20a0020) £h.483%0 -
£8,450-581/4
Husva esprecifn pars abastoclzTerto MOMTA NLO0A -
LZARREOZA) 850,959 - e
con QR.EO?EEDSI& torach 2 4 .
dervation TARLGen LRRACRY LRIVE ronis
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e shestseltints FERide . ‘
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